
Virage Prépa Guides de langues

O R AU X  &  E S S A I S  ·  VO CA B U L A I R E  D 'A N G L A I S

English
vocabulary
Le lexique de civilisation essentiel du monde anglophone, classé par

thème de concours — pour gagner en précision à l'écrit comme à l'oral.

12 thèmes de concours  ·  280+ mots & expressions  ·  phrases d'exemple

S O M M A I R E

Douze thèmes, un plan de révision.
01 Economy & business

Économie et entreprise
02 Politics, democracy & institutions

Politique, démocratie et institutions

03 Immigration & the American Dream
Immigration et rêve américain

04 Race, civil rights & discrimination
Race, droits civiques et discrimination

05 Inequalities, poverty & welfare
Inégalités, pauvreté et protection sociale

06 Gender & feminism
Genre et féminisme

07 Crime, guns & justice
Criminalité, armes et justice

08 Environment & energy
Environnement et énergie

09 Work & employment
Travail et emploi

10 Technology, media & social networks
Technologie, médias et réseaux sociaux

11 Education & youth
Éducation et jeunesse

12 Britain, America & the anglophone
world
Royaume-Uni, États-Unis et monde anglophone

★ Linking words
Connecteurs logiques pour structurer l’essai et
les oraux

01 Economy & business
Économie et entreprise

growth
la croissance

unemployment
le chômage

supply and demand
l’offre et la demande

a stakeholder
une partie prenante

e.g. Every stakeholder must be consulted before the
merger.

a merger
une fusion

turnover
le chiffre d’affaires

e.g. The company’s turnover doubled in two years.

the workforce
la main-d’œuvre

market share
la part de marché

a board
un conseil d’administration

debt
la dette

a downturn
un ralentissement

e.g. The economic downturn hit small firms hard.

bargaining power
le pouvoir de négociation

a shareholder
un actionnaire

profit
le bénéfice

purchasing power
le pouvoir d’achat

inflation
l’inflation

the stock market
la Bourse

a start-up
une jeune pousse, start-up

to outsource
sous-traiter, délocaliser

e.g. Many firms outsource production to Asia.

GDP (gross domestic product)
le PIB

a recession
une récession

the supply chain
la chaîne d’approvisionnement

investment
l’investissement

a tycoon
un magnat

e.g. A media tycoon bought the newspaper.

02 Politics, democracy & institutions
Politique, démocratie et institutions

a bill
un projet de loi

e.g. The bill was passed by Congress.

turnout
le taux de participation

the rule of law
l’État de droit

welfare
la protection sociale

a poll
un sondage

accountability
l’obligation de rendre des comptes

a backlash
une levée de boucliers, un retour de bâton

e.g. The reform sparked a fierce backlash.

grassroots
la base militante

e.g. A grassroots movement spread across the
country.

a pledge
une promesse solennelle

the government
le gouvernement

a swing state
un État pivot (US)

e.g. Candidates focus on a few swing states.

gerrymandering
le découpage électoral partisan

e.g. Gerrymandering distorts the results.

an MP / a congressman
un député

the ballot
le bulletin, le scrutin

a landslide
un raz-de-marée électoral

e.g. They won the election by a landslide.

lobbying
le lobbying

bipartisan
bipartisan

checks and balances
les contre-pouvoirs

the electorate
l’électorat

the incumbent
le sortant, en place

e.g. The incumbent president lost re-election.

a filibuster
l’obstruction parlementaire

e.g. Senators used a filibuster to block the vote.

impeachment
la destitution

a constituency
une circonscription

a manifesto
un programme électoral

03 Immigration & the American Dream
Immigration et rêve américain

immigration
l’immigration

the American Dream
le rêve américain

a melting pot
un creuset (culturel)

e.g. The US is often called a melting pot.

an asylum seeker
un demandeur d’asile

the border
la frontière

a refugee
un réfugié

an undocumented migrant
un sans-papiers

e.g. Millions of undocumented migrants work in
farming.

a migrant
un migrant

self-made
parti de rien

e.g. He is a self-made millionaire.

upward mobility
l’ascension sociale

e.g. Upward mobility is harder than it used to be.

a green card
une carte de séjour (US)

assimilation
l’assimilation

a wave of migrants
une vague de migrants

the land of opportunity
la terre des opportunités

hardship
l’adversité, les difficultés

e.g. They endured great hardship to settle.

to settle
s’installer

a first-generation immigrant
un immigré de première génération

rags to riches
de la misère à la richesse

e.g. His rags-to-riches story inspired many.

deportation
l’expulsion

a sanctuary city
une ville sanctuaire

e.g. Sanctuary cities shield undocumented migrants.

xenophobia
la xénophobie

a work permit
un permis de travail

the brain drain
la fuite des cerveaux

e.g. Poorer countries suffer from a brain drain.

diversity
la diversité

04 Race, civil rights & discrimination
Race, droits civiques et discrimination

civil rights
les droits civiques

segregation
la ségrégation

discrimination
la discrimination

racism
le racisme

a minority
une minorité

affirmative action
la discrimination positive

e.g. Affirmative action aims to correct past injustice.

the civil rights movement
le mouvement des droits civiques

slavery
l’esclavage

prejudice
les préjugés

e.g. Prejudice is often unconscious.

equality
l’égalité

Black Lives Matter
(mouvement antiraciste)

police brutality
les violences policières

e.g. Protests erupted over police brutality.

a bias
un biais, un parti pris

e.g. The system shows a racial bias.

the colour line
la barrière raciale

desegregation
la déségrégation

a ghetto
un ghetto

white supremacy
la suprématie blanche

systemic racism
le racisme systémique

e.g. Activists denounce systemic racism.

a hate crime
un crime haineux

integration
l’intégration

underprivileged
défavorisé

racial profiling
le contrôle au faciès

e.g. Racial profiling disproportionately targets
minorities.

a grievance
un grief, une doléance

e.g. The march voiced long-standing grievances.

to empower
émanciper, donner du pouvoir

05 Inequalities, poverty & welfare
Inégalités, pauvreté et protection sociale

inequality
l’inégalité

poverty
la pauvreté

the gap
l’écart, le fossé

e.g. The wealth gap keeps widening.

the welfare state
l’État-providence

the middle class
la classe moyenne

homelessness
le sans-abrisme

e.g. Homelessness is rising in big cities.

the working poor
les travailleurs pauvres

a food bank
une banque alimentaire

e.g. More families rely on food banks.

healthcare
le système de santé

e.g. Access to healthcare deeply divides the US.

the NHS
la santé publique britannique

the minimum wage
le salaire minimum

benefits
les allocations, les aides

e.g. They live on welfare benefits.

affordable housing
le logement abordable

deprivation
le dénuement, la privation

e.g. Many children grow up in deprivation.

the poverty line
le seuil de pauvreté

social mobility
la mobilité sociale

a safety net
un filet de sécurité (social)

e.g. The welfare safety net protects the poorest.

the have-nots
les démunis

e.g. A society split between haves and have-nots.

inner cities
les quartiers défavorisés (US)

e.g. Poverty is concentrated in inner cities.

to make ends meet
joindre les deux bouts

e.g. Many families struggle to make ends meet.

destitution
la misère, l’indigence

a charity
une association caritative

universal credit
le revenu de complément (UK)

disadvantaged
défavorisé

06 Gender & feminism
Genre et féminisme

feminism
le féminisme

gender equality
l’égalité des sexes

the gender pay gap
l’écart salarial H/F

e.g. The gender pay gap remains significant.

sexism
le sexisme

harassment
le harcèlement

e.g. She reported harassment at work.

the glass ceiling
le plafond de verre

e.g. Few women break the glass ceiling.

the MeToo movement
le mouvement MeToo

empowerment
l’autonomisation

reproductive rights
les droits reproductifs

e.g. Reproductive rights are hotly debated in the US.

domestic violence
les violences conjugales

a role model
un modèle, une figure inspirante

e.g. She became a role model for young girls.

stereotypes
les stéréotypes

the workplace
le lieu de travail

childcare
la garde d’enfants

e.g. Affordable childcare helps mothers work.

a quota
un quota

patriarchy
le patriarcat

gender roles
les rôles de genre

maternity leave
le congé maternité

the double burden
la double journée

e.g. Working mothers often face a double burden.

consent
le consentement

to challenge (norms)
remettre en question

e.g. They challenge traditional gender roles.

underrepresented
sous-représenté

equal pay
l’égalité salariale

a breadwinner
le soutien de famille

e.g. Women are increasingly the breadwinners.

07 Crime, guns & justice
Criminalité, armes et justice

crime
la criminalité

gun control
le contrôle des armes

e.g. Gun control deeply divides American society.

the Second Amendment
le 2ᵉ amendement (port d’armes)

a mass shooting
une fusillade de masse

e.g. Another mass shooting shocked the nation.

the death penalty
la peine de mort

mass incarceration
l’incarcération de masse

e.g. The US is criticised for mass incarceration.

a felony
un crime grave, un délit majeur

law enforcement
les forces de l’ordre

a trial
un procès

the jury
le jury

a conviction
une condamnation

the crime rate
le taux de criminalité

gun ownership
la possession d’armes

a background check
une vérification d’antécédents

e.g. Buyers must pass a background check.

parole
la libération conditionnelle

a lawsuit
une action en justice, un procès

e.g. The victims filed a lawsuit.

self-defence
la légitime défense

an offender
un délinquant

the gun lobby
le lobby des armes

e.g. The gun lobby blocks most reform.

rehabilitation
la réinsertion

sentencing
la détermination de la peine

a witness
un témoin

deterrence
la dissuasion

e.g. Supporters claim the death penalty is a deterrent.

a wrongful conviction
une erreur judiciaire

e.g. DNA evidence freed him after a wrongful
conviction.

08 Environment & energy
Environnement et énergie

climate change
le changement climatique

greenhouse gases
les gaz à effet de serre

renewable energy
les énergies renouvelables

the carbon footprint
l’empreinte carbone

to offset
compenser (des émissions)

e.g. Companies pay to offset their emissions.

a heatwave
une canicule

sea level rise
la montée des eaux

sustainability
la durabilité

waste
les déchets

the power grid
le réseau électrique

global warming
le réchauffement climatique

fossil fuels
les énergies fossiles

pollution
la pollution

a drought
une sécheresse

e.g. A record drought hit the region.

biodiversity
la biodiversité

net zero
la neutralité carbone

e.g. The UK pledged to reach net zero by 2050.

recycling
le recyclage

a wildfire
un feu de forêt

e.g. Wildfires devastated California.

an environmental activist
un militant écologiste

depletion
l’épuisement (des ressources)

e.g. The depletion of natural resources is alarming.

green technology
les technologies vertes

to raise awareness
sensibiliser

e.g. Campaigns raise awareness of climate issues.

flooding
les inondations

offshore wind
l’éolien en mer

09 Work & employment
Travail et emploi

a wage
un salaire

remote work
le télétravail

a layoff
un licenciement

e.g. The layoffs affected thousands of workers.

skills
les compétences

a trade union
un syndicat

a raise
une augmentation

the gig economy
l’économie des petits boulots

e.g. The gig economy offers little job security.

a commute
un trajet domicile-travail

an intern
un(e) stagiaire

a labour shortage
une pénurie de main-d’œuvre

burnout
l’épuisement professionnel

e.g. Burnout is common in high-pressure jobs.

a zero-hours contract
un contrat sans heures garanties

e.g. Zero-hours contracts leave workers uncertain.

self-employed
indépendant, à son compte

work-life balance
l’équilibre vie pro / vie perso

to hire
embaucher

to quit
démissionner

e.g. Millions quit their jobs during the pandemic.

a pay rise
une hausse de salaire

job security
la sécurité de l’emploi

a strike
une grève

e.g. Workers went on strike over pay.

blue-collar / white-collar
cols bleus / cols blancs

overtime
les heures supplémentaires

automation
l’automatisation

e.g. Automation threatens many low-skilled jobs.

the minimum wage
le salaire minimum

the workforce
la main-d’œuvre

10 Technology, media & social networks
Technologie, médias et réseaux sociaux

artificial intelligence
l’intelligence artificielle

data
les données

a breakthrough
une avancée majeure

privacy
la vie privée

misinformation
la désinformation

e.g. Misinformation spreads fast online.

a device
un appareil

to disrupt
bouleverser (un secteur)

e.g. Streaming disrupted the music industry.

a feature
une fonctionnalité

social media
les réseaux sociaux

surveillance
la surveillance

fake news
les fausses informations

a screen
un écran

the digital divide
la fracture numérique

e.g. The digital divide widens inequalities.

cyberbullying
le cyberharcèlement

an algorithm
un algorithme

addiction
l’addiction

e.g. Smartphone addiction worries many parents.

a user
un utilisateur

an echo chamber
une chambre d’écho

e.g. Social media creates echo chambers.

free speech
la liberté d’expression

the mainstream media
les médias grand public

to go viral
devenir viral

e.g. The video went viral overnight.

big tech
les géants du numérique

a whistleblower
un lanceur d’alerte

e.g. A whistleblower leaked the documents.

clickbait
le piège à clics

11 Education & youth
Éducation et jeunesse

education
l’éducation

tuition fees
les frais de scolarité

e.g. Tuition fees have soared in England.

a scholarship
une bourse

e.g. She won a scholarship to Oxford.

the achievement gap
l’écart de réussite

e.g. The achievement gap mirrors social inequality.

higher education
l’enseignement supérieur

a degree
un diplôme

a state school
une école publique (UK)

a private school
une école privée

student debt
la dette étudiante

e.g. Student debt burdens young graduates.

literacy
l’alphabétisation, la littératie

the curriculum
le programme scolaire

a dropout
un décrocheur, l’abandon scolaire

e.g. The dropout rate remains high in poor areas.

an Ivy League university
une université de l’Ivy League

gifted
surdoué

a faith school
une école confessionnelle

an undergraduate
un étudiant en licence

bullying
le harcèlement scolaire

social background
le milieu social

meritocracy
la méritocratie

e.g. Critics doubt that schools are truly meritocratic.

lifelong learning
la formation tout au long de la vie

the youth
la jeunesse

grades
les notes

a pupil
un élève

comprehensive school
l’école polyvalente (UK)

12 Britain, America & the anglophone world
Royaume-Uni, États-Unis et monde anglophone

Brexit
le Brexit

the Commonwealth
le Commonwealth

the monarchy
la monarchie

e.g. The monarchy remains popular despite scandals.

soft power
la puissance douce

e.g. Hollywood is a key tool of American soft power.

the special relationship
la relation privilégiée (UK-US)

multiculturalism
le multiculturalisme

devolution
la décentralisation (UK)

e.g. Devolution gave Scotland its own parliament.

sovereignty
la souveraineté

national identity
l’identité nationale

a referendum
un référendum

the colonial legacy
l’héritage colonial

e.g. Britain still debates its colonial legacy.

the Founding Fathers
les Pères fondateurs

the Constitution
la Constitution

patriotism
le patriotisme

exceptionalism
l’exceptionnalisme (américain)

e.g. American exceptionalism shapes US foreign
policy.

a superpower
une superpuissance

the West
l’Occident

isolationism
l’isolationnisme

diplomacy
la diplomatie

the Union
l’Union (Royaume-Uni)

the empire
l’empire (britannique)

the stars and stripes
la bannière étoilée (US)

a landmark ruling
une décision de justice historique

e.g. A landmark ruling legalised same-sex marriage.

Scotland / Wales
l’Écosse / le pays de Galles

★ Linking words
Connecteurs logiques pour structurer l’essai et les oraux

first and foremost
avant tout

on the one hand… on the other hand
d’une part… d’autre part

moreover / furthermore
de plus, en outre

however
cependant

nevertheless
néanmoins

despite / in spite of
malgré

whereas
alors que

thus / therefore
ainsi, donc

as a result
par conséquent

indeed
en effet

a case in point
un exemple parlant

it is worth noting that
il convient de noter que

as far as … is concerned
en ce qui concerne

according to
selon

nowadays
de nos jours

increasingly
de plus en plus

both … and
à la fois … et

to put it differently
autrement dit

on the whole
dans l’ensemble

all in all / to sum up
en somme, pour résumer
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dans l’ensemble en somme, pour résumer
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